














Couleurs contrastées pour un tissage graphique
finement exécuté sur la quasi intégralité de la
bouteille CONSTANCE. Le coating opaque noir

mat sublime la délicatesse du graphisme en lui
conférant une finition luxueuse. La sérigraphie

encre imitation or vient parachever I'écrin.

Contrasting shades of color enfwine fo create a
basket weave pattern that covers almost the entire
CONSTANCE bottle. The opaque matte black coa-
fing sublimates the graphic delicacy for a luxurious
finish, while the imitation gold screen prinfing
projects a bold brand box to complefe the design.

Cette composition graphique, architecturale,
résille technologique futuriste, exécutée sur le
modele FLAVOUR, est rehaussée par I'habillage
délicat d’un coating blanc intégral pour un rendu
avant-gardiste résolument haut de gamme.

by SAVERGLASS

This graphic composition, seen here on our
FLAVOUR bottle, evokes elements of architecture,
netting and futuristic technology that are enhanced
by a delicate, full white coating to create an avant-
garde look that is decidedly upscale
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Les effets d’optique et de perspective sont créés
gréice @ ce graphisme symbolique du labyrinthe
dont le fracé en relief, ciselé, est magnifié par
une sérigraphie or. Le flacon 1855, statutaire par
nature, revét alors sa tenue d‘apparat.
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These optical effects and perspective are created by
the graphic sympbolism of the labyrinth, whose car-
ved reliefs and chiseled routes are magnified by gold
screen printing. Here, our statuesque 1855 bottle pro-
vides the perfect canvas fo project this regal mofif.
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Tout se joue dans I'habillage. Le mofif « tréfle » est
fraité dans un esprit de petite cage qui enveloppe,
protege ou enferme un délice caché. Résille luxueuse
parée d’or, elle sublime la bouteille FORTY-SIX. Le décor
se complete d’un marquage a chaud argent et d’'une
sérigraphie encre noire pour le nom.

It's all about the packaging. This clover motif is rendering
as a delicate cage that surrounds, protfects and veils a
hidden delight. Here, the luxurious gold nefting infricately
adorns our FORTY-SIX bottle. The opulent design is com-
plefed by a silver hot stamping and a crisp black screen
printing for the name
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IS THE ONE YOU SET*

UNE INFINITE DE COMBINAISONS. ..
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*LA SEULE LIMITE EST CELLE QUE VOUS VOUS FIXEZ

INFINITE COMBINATIONS. ..

ART & TOUCH®
+ SATINAGE

ART & TOUCH®
+ ACID ETCHING

ART & TOUCH®
+ COATING BLEU
OPAQUE MAT

ART & TOUCH®
+ OPAQUE MATTE
BLUE COATING

SATINAGE
+ ART & TOUCH®
-+ DECORATION

METAUX PRECIEUX

ACID ETCHING

+ ART & TOUCH®

+ PRECIOUS METAL
DECORATION

_ ART & TOUCH®
+ METALLISATION BLUE

ART & TOUCH®
+ BLUE METALLIZATION
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...ET AUTANT ENCORE A IMAGINER

... AND SO MUCH MORE TO IMAGINE
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